
aCCès / ACCEss

Hauteur maximale autorisée : 4,20 m
Maximum height : 4.20 m
Largeur des rampes d’accès : 3,50 m
Width of access ramps : 3.50 m
Pente de 15 %. 
Gradient : 15%

DéCharGement / UnLoADInG

La gare de livraisons est dépourvue de quai de 
déchargement.
The delivery area does not have an unloading 
platform.

Gare de livraisons
Delivery access

Le stationnement de courte durée est autorisé en gare de livraisons uniquement  
pendant les opérations de chargement ou de déchargement. Le stationnement de nuit  
est formellement interdit.
Parking in the delivery area is only permissible during loading and unloading. overnight 
parking is strictly prohibited.
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mC1 & mC2
Charge [load] : 4 tonnes
Hauteur [height] : 2,35 m
Profondeur  [depth] : 7,70 m
Largeur  [width] : 2,70 m

mC3
Charge  [load] : 2,5 tonnes
Hauteur  [height] : 2,05 m
Profondeur  [depth] : 1,60 m
Largeur  [width] : 2,45 m

mC4 & mC5
Charge  [load] : 0,6 tonnes
Hauteur  [height] : 2,00 m
Profondeur  [depth] : 1,40 m
Largeur  [width] : 0,99 m

mC6 & mC7
Charge  [load] : 4 tonnes
Hauteur  [height] : 2,10 m
Profondeur  [depth] : 2,60 m
Largeur  [width] : 2,14 m

mC8 & mC9
Charge  [load] : 11 tonnes
Hauteur  [height] : 2,25 m
Profondeur  [depth] : 6,80 m
Largeur  [width] : 2,60 m

monte-charge
Goods-lifts

Les monte-charge fonctionnent uniquement pendant les périodes d’exposition. 
Contactez l’organisateur de la manifestation pour en connaître les horaires.
The goods lifts operate only during exhibitions. Please contact the event organizer  
to find out the operating hours of the lifts.
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Zone de déchargement
[ Unloading area  ]

Zone jaune [Yellow area] 

Accueil gardien [Warden's office] 
Ascenseurs [Lifts] 
Quai de livraison [Delivery platform] 

Zone bleue [Blue area] 

Circulation à l’intérieur de la gare de livraisons [Circulation within the delivery zone] 

Zone noire [Black area] 
Zone verte [Green area] 
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